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TR
Lütfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumuşak bir bezle siliniz. Aş›nd›r›c› temizlik malzemeleri 
kullanmay›n›z.

RU
Для

 

чистки

 

используйте, пожалуйста, тряпку

 

для

 

пыли

 

или

 

слегка

 

влажную

 

ветошь. Не

 

использовать

 

абразивные

 

чистящие

 

средства

D
Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel 
verwenden.

GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR
Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon à poussière ou un chiffon légèrement humide. Ne pas 
utiliser de détergent abrasif.

IT
Si raccomanda di pulire solo con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido. Non utilizzare 
detergenti abrasivi.

NL
Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende 
poetsmiddelen.

PL
Czyszczenie należy wykonać wyłącznie za pomocą ściereczki lub lekko nawilżonego ręcznika. Nie 
stosować środków czyszczących do szorowania.

CZ
Čistěte prosím jen prachovkou nebo lehce navlhčeným hadrem. Nepoužívejte drhnoucí čisticí 
prostředky.

SK
Na čistenie používajte len prachovku alebo zľahka navlhčenú utierku. Nepoužívajte žiadne drhnúce 
čistiace prostriedky.

HU
Kérjük, csak portörlő kendővel vagy enyhén nedves ronggyal tisztítsa. Ne használjon dörzshatású 
tisztítószert.

RO
Vă rugăm să utilizaţi la curăţare exclusiv o cârpă de şters praful sau o cârpă uşor umezită. Nu utilizaţi 
substanţe de curăţat abrazive.
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D
Überschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Möbelstück 
beschädigt oder zerstört werden.

GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may be damaged or destroyed.

FR
Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut être endommagé ou 
détruit.

IT Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

NL
Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden 
beschadigd of vernield.

PL
Nie wolno przekraczać podanych maksymalnych wartości obciążenia. W przeciwnym razie mebel 
może zostać uszkodzony lub zniszczony.

CZ
Nepřekračujte uvedená maximální zatížení. V opačném případě může dojít k poškození nebo zničení 
nábytku.

SK
Neprekročte uvedené maximálne zaťaženia. V opačnom prípade sa môže nábytok poškodiť alebo 
zničiť.

HU
Tartsa be az engedélyezett maximális terhelhetőséget/teljesítményt. Különben a bútor és annak 
alkatrészei megsérülhetnek, tönkre mehetnek.

RO
Nu depăşiţi solicitările maxime specificate. Altfel puteţi să deterioraţi sau să distrugeţi piesa de 
mobilier.

TR
Belirtilen azami yük değerini aşmay›n›z, aksi taktirde mobilya parças› zarar görebilir veya 
kullan›lamaz hele gelebilir.

RU
Не

 

превышайте

 

указанных

 

максимальных

 

нагрузок. В противном

 

случае

 

возможно

 

повреждение

 

или

 

разрушение

 

мебели.
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D Stoßen Sie nicht mit harten Gegenständen an die Glasflächen oder -kanten.

GB Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.

FR Ne frappez pas sur la surface ou le bord de la vitre avec un objet dur.

IT Evitare di colpire con oggetti contundenti le superfici o gli spigoli di vetro.

NL Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen oppervlakken of randen.

PL Nie uderzać twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i krawędzie.

CZ Nenarážejte tvrdými předměty do skleněných ploch nebo hran.

SK Nenarazte s tvrdými predmetmi na sklené plochy alebo hrany.

HU Védje az üvegfelületeket és azok éleit az ütődésektől.

RO Evitaţi impactul suprafeţelor sau a marginilor din sticlă cu obiecte dure.

TR Cam yüzeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas etmemeye dikkat ediniz.

RU Не

 

допускайте

 

ударов

 

твердыми

 

предметами

 

по

 

стеклянным

 

поверхностям

 

или

 

по

 

их

 

краям.
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PL
Ponieważ różne typy ścian wymagają różnych typów mocowania, do artykułu nie został dołączony 
żaden typ mocowania na ścianie. Należy poradzić się w wyspecjalizowanym sklepie i nabyć 
mocowanie odpowiednie dla Państwa ściany.

CZ
Vzhledem k tomu, že pro různé typy stěn je zapotřebí různého montážního materiálu, nepřikládáme 
k výrobku žádný materiál pro montáž na stěnu. Materiál pro montáž na stěnu si pořiďte ve 
specializovaném obchodě po odborné konzultaci s personálem.

SK
Keďže pre rôzne typy stien sú potrebné rôzne materiály, k tovaru nie je priložený žiadny upevňovací 
materiál pre upevnenie na stenu. Nechajte si poradiť v odbornej predajni, kde si môžete zakúpiť 
upevňovací materiál prispôsobený pre vašu stenu.

HU
A különböző faltípusokhoz különböző rögzítőanyag szükséges, így az árucikket a fali rögzítéshez 
szükséges anyagok nélkül szállítjuk. Kérjük, kérjen tájékoztatás a szakkereskedésben és vásároljon 
saját falának megfelelő rögzítőanyagot.

RO
Materialele de fixare a articolului pe perete nu au fost incluse în pachetul de livrare, deoarece acestea 
diferă în funcție de tipul peretelui folosit. Pentru mai multe informații vă rugăm adresați-vă unui 
magazin specializat, în scopul achiziționării materialelor de fixare corespunzătoare.

TR
Çeşitli duvar tipleri için farkl› sabitleme malzemeleri gerekli olduğunda dolay› ürünle beraber duvar 
sabitlemesi malzemesi vermiyoruz. Lütfen uzman bir sat›c›dan bilgi al›n ve duvar›n›z için uygun olan 
sabitleme malzemesini temin edin.

RU

Так

 

как

 

для

 

различных

 

типов

 

стен

 

требуется

 

различный

 

крепежный

 

материал, мы

 

не

 

приложили к изделию

 

материал

 

для

 

крепления

 

на

 

стене. Пожалуйста, проконсультируйтесь

 

в специализированном

 

магазине и купите

 

там

 

крепежный

 

материал, подходящий

 

для

 

Вашей

 

стены.

  .

D
Da für die verschiedenen Wandtypen unterschiedliches Befestigungsmaterial erforderlich ist, haben 
wir dem Artikel kein Wandbefestigungsmaterial beigelegt. Bitte lassen Sie sich im Fachhandel 
beraten und beschaffen Sie sich hier das auf Ihre Wand abgestimmte Befestigungsmaterial.

GB
As different fastening material is required for the different wall types, we have not included any wall 
fastening material with the article. Please consult a specialist shop and purchase the fastening 
material that is suitable for your wall.

FR
Comme les différents types de mur nécessitent différents matériels de fixation, nous n’avons joint 
aucun matériel de fixation à cet article. Veuillez demander conseil auprès de votre revendeur 
spécialisé et vous procurer le matériel de fixation adapté à votre mur.

IT
Poiché sono necessari diversi materiali di fissaggio per i vari tipi di muro, l’articolo non comprende 
il materiale di fissaggio a parete. Chiedere il parere a un rivenditore specializzato e acquistare il 
materiale di fissaggio adeguato alla parete.

NL
We hebben bij het artikel geen wandbevestigingsmateriaal gevoegd omdat voor de verschillende 
soorten muren verschillende bevestigingsmaterialen nodig zijn. Vraag advies aan de speciaalzaak en 
schaf het bevestigingsmateriaal aan dat bij uw muur past.
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